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CERTIFIKAT &. VUBP/006/2020

vyrobci: CVUT, Cesky institut informatiky, robotiky a kybernetiky,
Jugoslavskych partyzant 1580/3, 160 00 Praha 6

identifikacni ¢islo:  1C: 68407700
na vyrobek: Ochranna polomaska CIIRC RP95 typ CIIRC RP95-3D

Tento certifikat potvrzuje shodu vlastnosti vySe uvedeného vyrobku s vybranymi poZadavky normy:
o CSNEN 140:1999 ¢l. 6.14, 6.15, 6.16

Podkladem pro tento certifikat jsou zjisténi uvedena v protokolu o zkousce €. 068/2020, vydanem
VUBP, v. v. i. v Praze dne 20. 3. 2020. Protokol je nedilnou soucasti certifikatu.

Tento certifikat byl vydan v navaznosti na nouzovy stav vyhlaseny viadou Ceské republiky v souvislosti
s vyskytem koronaviru (oznaCovanym jako SARS CoV-2) a neni certifikatem EU pfezkouSeni typu podle
nafizeni (EU) 2016/425, modul B. U certifikovaného vyrobku byly ovéfeny pouze vybrané vlastnosti
souvisejici s jeho ochrannou funkci, na jejichZ zakladé I1ze konstatovat, Ze zajiStuje odpovidajici uroven
ochrany zdravi a bezpe&nosti v souladu se zakladnimi poZzadavky stanovenymi v nafizeni (EU)
2016/425"

Tento certifikat je platny pouze na Gzemi Ceské republiky po dobu t¥i mésict od vydani. Po uplynuti

platnosti je nutno kontaktovat VUBP, v.v.i.

Ing. Jifi Tilhon, Ph.D.
za VUBP, v. v. i.

V Praze dne 20. 3. 2020
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Popis a zobrazeni certifikovaného osobniho ochranného prostredku

Ochranna polomaska CIIRC RP95 typ CIIRC RP95-3D slouzi k ochrané dychacich organu uzivatele %
podle navodu vyrobce. Soucéasti polomasky je zavitova redukce pro pfipojeni vyménnych filtrd.
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Vyzkumny Gstav bezpeénosti prace, v.v.i.
Jeruzalémska 1283/9, 110 00 Prague 1

VUBP
is issuing this
CERTIFICATE No. VUBP/006/2020

manufacturers; CTU, Czech Institute of Informatics, Robotics and Cybernetics,
Jugoslavskych partyzana 1580/3, 160 00 Prague 6

identification number: ID: 68407700
for product: Protective half-mask CIIRC RP95 type CIIRC PR95-3D

This Certificate confirms compliance with of the aforesaid product with the selected requirements of
Standard:

e (SN EN 140:1999 Art. 6.14, Art. 6.15, and Art. 6.16

The base for this Certificate comprises the findings included in Test Report No. 068/2020 issued by
VUBP, v.v.i. in Prague on 20 March 2020. The Report is an integral part of the Certificate.

This Certificate was issued in relation to the state of emergency declared by the Government of the
Czech Republic in relation to the occurrence of coronavirus (indicated as SARS CoV-2) and does not
represent an EU Certificate of the type tests in compliance with Regulation (EU) 2016/425, module B.
Only selected features related to its protective functions have been verified in the certified product.

This Certificate is valid exclusively at the territory of the Czech Republic for the period of three
months from the date of its issue. After expiration it is necessary to contact VUBP, v.v.i.

d In Prague on 20 March 2020 VYZKUMNY USTAV BEZPECNOSTI PRACE, V.V.I. (signature)

* Jeruzalémska 1283/9, 110 00 Prague 1 * Ing. Karel Skréta
VUBP On behalf of VUBP, v.v.i.




TLUMOCNICKA DOLOZKA / INTERPRETER CLAUSE / KITAY3YIA
NEPEBOOYUKA

Jako tlumodnik jazyka anglického a ruského, jmenovany rozhodnutim Krajského
soudu v Hradci Kralové ze dne 23.09.1994, ¢.j. 1071/94

As interpreter of English and Russian languages, appointed by the decision of the
County Court in Hradec Kralové from the September 23, 1994, Reg. No. of the

decision 1071/94
Kak nepeBOOuMMK PYCCKOFO W aHINIMACKOrO $3bIKOB HasHaYeHHbI pelleHueM

O6nactHoro cyna B pagun Kpanose ot 23-ro ceHtsibpst 1994 roaga, Ne 1071/94
timto potvrzuji / | hereby confirm / HacToswuM noaTBEepPXAalo

Ze pieklad doslovné souhlasi s textem pfipojeného dokumentu / that the translation

word for word corresponds with the text of the original document / yto nepesop

[OCNOBHO COOTBETCTBYET TEKCTY NpucoeanHeHHOro AoKyMeHTa.

Tlumoénicky Ukon je zapsan pod poradovym &islem / The interpreter's act is

recorded under serial No. / AKT nepeBog4vuka sapeructpuposaH nop Ne

tlumocénického deniku / of the interpreter’s journal / aHeBHUKa nepeBopumka
Datum / Date / JaTa: 745 0% VZ') OZJ

Razitko a podpis tlumoé&nika / Interpreter's stamp and signature / Fep6osas neuats u

noanuce nepesogynka







